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Národný predhovor  

Obrázky v tejto norme sú prevzaté z elektronických podkladov dodaných z CEN, © 2021 CEN, ref. č. 
EN 16429: 2021 E. 

Pri výkone oprávnených kalibrácií, skúšok alebo inšpekcií zhody na účel úradného konania pred orgánmi 
ochrany ovzdušia podľa právnych predpisov, ktoré sú uvedené v príslušných technických normách ako 
súvisiace právne predpisy a ak nie je iným predpisom, schválenou dokumentáciou alebo integrovaným 
povolením, alebo osobitnou podmienkou pre danú oprávnenú technickú činnosť povolené inak, a súčas-
ne ak náležitou validáciou a akreditáciou nie je potvrdené, že iné vlastné postupy sú ekvivalentné, poža-
dujú uvedené právne predpisy dodržanie nielen normatívnych, ale aj odporúčaných požiadaviek a pra-
covných postupov podľa týchto technických noriem a technických špecifikácií. 

Táto norma obsahuje jednu národnú poznámku. 

Normatívne referenčné dokumenty 

Nasledujúce dokumenty, celé alebo ich časti, sú v tomto dokumente normatívnymi odkazmi a sú nevy-
hnutné pri jeho používaní. Pri datovaných odkazoch sa použije len citované vydanie. Pri nedatovaných 
odkazoch sa použije najnovšie vydanie citovaného dokumentu (vrátane všetkých zmien). 

POZNÁMKA 1. – Ak bola medzinárodná publikácia zmenená spoločnými modifikáciami, čo je indikované označením (mod), 
použije sa príslušná EN/HD. 

POZNÁMKA 2. – Aktuálne informácie o platných a zrušených STN možno získať na webovej stránke www.unms.sk. 

EN 14793 zavedená v STN EN 14793 Ochrana ovzdušia. Stacionárne zdroje emisií. Preukázanie rovno-
cennosti alternatívnej metódy a referenčnej metódy (83 4533) 

EN 15259: 2007 zavedená v STN EN 15259: 2010 Ochrana ovzdušia. Meranie emisií zo stacionárnych 
zdrojov. Požiadavky na úseky a miesta merania, účel a plán merania a na správu o meraní (83 4521)  

EN 15267-3: 2007 zavedená v STN EN 15267-3: 2008 Ochrana ovzdušia. Certifikácia automatizovaných 
meracích systémov. Časť 3: Požiadavky na pracovné charakteristiky a postupy skúšania automatizova-
ných meracích systémov na monitorovanie emisií zo stacionárnych zdrojov (83 4106) 

EN 15267-4: 2017 zavedená v STN EN 15267-4: 2017 Ochrana ovzdušia. Certifikácia automatizovaných 
meracích systémov. Časť 4: Požiadavky na pracovné charakteristiky a postupy skúšania automatizova-
ných meracích systémov na periodické monitorovanie emisií zo stacionárnych zdrojov (83 4106) 

EN ISO 14956: 2002 zavedená v STN EN ISO 14956: 2003 Ochrana ovzdušia. Hodnotenie vhodnosti 
meracieho postupu porovnaním s požadovanou neistotou merania (ISO 14956: 2002) (83 4110) 

CEN/TS 17337 zavedená v STN P CEN/TS 17337 Ochrana ovzdušia. Stacionárne zdroje emisií. Stano-
venie hmotnostnej koncentrácie viaczložkových plynných vzoriek. Infračervená spektroskopia pomocou 
Fourierovej transformácie (83 4757) 

ISO/IEC Guide 98-3: 2008 dosiaľ nezavedená 

Súvisiace právne predpisy 

Zákon č. 137/2010 Z. z. o ovzduší v znení neskorších predpisov; 

zákon č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Vypracovanie normy  

Spracovateľ: Technická univerzita v Košiciach, prof. RNDr. Adriana Eštoková, PhD. 

Technická komisia: TK 28 ochrana ovzdušia 
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Reference method for the determination of the concentration of gaseous hydrogen chloride (HCl)  
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de la concentration de chlorure d'hydrogène 
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Chlorwasserstoff (HCl) in Abgasen,  
die von Industrieanlagen  
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Túto európsku normu CEN schválil 1. februára 2021. 

Členovia CEN sú povinní plniť vnútorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorých sú určené podmienky, za 
ktorých sa tejto európskej norme bez akýchkoľvek zmien priznáva postavenie národnej normy. Aktualizo-
vané zoznamy a bibliografické údaje týkajúce sa takýchto národných noriem možno na požiadanie dostať 
od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od každého člena CEN. 

Táto európska norma existuje v troch oficiálnych verziách (anglickej, francúzskej, nemeckej). Verzia 
v akomkoľvek inom jazyku, ktorú na vlastnú zodpovednosť vydal člen CEN v preklade do národného jazy-
ka a oznámil to Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, má rovnaké postavenie, ako majú oficiálne verzie. 

Členmi CEN sú národné normalizačné organizácie Belgicka, Bulharska, Cypru, Česka, Dánska, Estón-
ska, Fínska, Francúzska, Grécka, Holandska, Chorvátska, Írska, Islandu, Litvy, Lotyšska, Luxemburska, 
Maďarska, Malty, Nemecka, Nórska, Poľska, Portugalska, Rakúska, Rumunska, Severného Macedónska, 
Slovenska, Slovinska, Spojeného kráľovstva, Srbska, Španielska, Švajčiarska, Švédska, Talianska a Tu-
recka. 
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Európsky predhovor 

Tento dokument (EN 16429: 2021) vypracovala technická komisia CEN/TC 264 Kvalita ovzdušia, ktorej 
sekretariát je v DIN. 

Tejto európskej norme sa musí priznať postavenie národnej normy buď vydaním identického textu, alebo 
oznámením najneskôr do septembra 2021 a národné normy, ktoré sú s ňou v rozpore, musia sa zrušiť 
najneskôr do septembra 2021. 

Upozorňuje sa na možnosť, že niektoré časti tohto dokumentu môžu byť predmetom patentových práv. 
CEN nezodpovedá za identifikáciu ktoréhokoľvek alebo všetkých takýchto patentových práv. 

Tento dokument nahrádza CEN/TS 16429: 2013. 

Zoznam dôležitých technických zmien v porovnaní s CEN/TS 16429: 2013:  

–  kapitola 6 „Vybavenie analyzátora“: Popis zariadenia analyzátora bol nahradený odkazom na 
pracovné kritériá uvedené v EN 15267-4;  

–  informatívna príloha „Príklady schém nedisperzného infračerveného spektrometra“ bola vypus-
tená;  

–  bola doplnená informatívna príloha „Validácia metódy v teréne“. EN 16429 bola validovaná počas 
terénnych skúšok na skúšobnom zariadení, v spaľovni odpadu a vo veľkom spaľovacom zariadení 
pre koncentrácie HCl v rozsahu od 2,5 mg/m3 do 61 mg/m3 s dobou odberu vzoriek 30 minút. 
Charakteristiky inštalácií, podmienky počas skúšok v teréne a hodnoty opakovateľnosti a repro-
dukovateľnosti v teréne sú uvedené v prílohe C.  

Tento dokument bol vypracovaný na základe mandátu, ktorý CEN udelila Európska komisia a Európske 
združenie voľného obchodu. 

V súlade s vnútornými predpismi CEN CENELEC sú túto technickú špecifikáciu povinné prevziať národné nor-
malizačné organizácie týchto krajín: Belgicka, Bulharska, Cypru, Česka, Dánska, Estónska, Fínska, Fran-
cúzska, Grécka, Holandska, Chorvátska, Írska, Islandu, Litvy, Lotyšska, Luxemburska, Maďarska, Malty, 
Nemecka, Nórska, Poľska, Portugalska, Rakúska, Rumunska, Severného Macedónska, Slovenska, Slo-
vinska, Spojeného kráľovstva, Španielska, Švajčiarska, Švédska, Talianska a Turecka. 

Úvod 

Európska komisia (EK) poverila vypracovaním tejto novej normy Európsky výbor pre normalizáciu (CEN) 
(s mandátom M/513 z januára 2013). Práca bola pridelená CEN/TC 264 „Kvalita ovzdušia“/WG 3, ktorá 
pripravila tento dokument. 

Tento dokument bol overený počas terénnych skúšok na skúšobnom zariadení, v spaľovni odpadu a vo 
veľkom spaľovacom zariadení pre koncentrácie HCl v rozsahu od 2,5 mg/m3 do 61 mg/m3 s dobou odbe-
ru vzoriek 30 minút. Smernica 2010/75/EÚ určuje hodnoty emisií vyjadrené v mg/m3, v suchom stave, pri 
špecifikovanej hodnote kyslíka a za štandardných podmienok (273 K a 101,3 kPa). 

POZNÁMKA. – Charakteristiky zariadení, podmienky počas skúšok v teréne a hodnoty opakovateľnosti a reprodukovateľ-
nosti v teréne sú uvedené v prílohe C. 
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1    Predmet normy 

Tento dokument špecifikuje štandardnú referenčnú metódu (SRM) založenú na automatickej metóde na 
meranie hmotnostnej koncentrácie chlorovodíka (HCl), ktorý je emitovaný do ovzdušia z potrubí a komí-
nov. Opisuje odber vzoriek a systém úpravy plynu.  

Tento dokument špecifikuje pracovné charakteristiky, ktoré majú byť zisťované, a pracovné kritériá, ktoré 
majú spĺňať prenosné automatizované meracie systémy (P-AMS) používajúce infračervenú metódu me-
rania. Vzťahuje sa na periodické monitorovanie a na kalibráciu alebo kontrolu automatizovaných mera-
cích systémov (AMS) trvale inštalovaných v komíne, pre úradné alebo iné účely. 

Metódu infračerveného merania opísanú v tomto dokumente je možné použiť ako SRM za predpokladu, 
že rozšírená neistota metódy je menšia ako 20 % hodnoty denného emisného limitu (ELV) alebo menšia 
ako 1 mg/m3 pre ELV pod 5 mg/m3 a ak sú splnené kritériá pre pracovné charakteristiky pre prenosné au-
tomatizované meracie systémy (P-AMS) opísané v EN 15267-4.  

Tento dokument špecifikuje kritériá na preukázanie rovnocennosti alternatívnej metódy (AM) k SRM pod-
ľa EN 14793. 

2    Normatívne odkazy 

Na nasledujúce dokumenty sa odkazuje v texte takým spôsobom, že časť ich obsahu alebo ich celý ob-
sah predstavuje požiadavky tohto dokumentu. Pri datovaných odkazoch sa používa len citované vydanie. 
Pri nedatovaných odkazoch sa používa najnovšie vydanie citovaného dokumentu (vrátane akýchkoľvek 
zmien). 

EN 14793 Stationary source emissions – Demonstration of equivalence of an alternative method with 
a reference method. [Ochrana ovzdušia. Stacionárne zdroje emisií. Preukázanie rovnocennosti alternatív-
nej metódy a referenčnej metódy.] 

EN 15259: 2007 Air quality – Measurement of stationary source emissions – Requirements for measure-
ment sections and sites and for the measurement objective, plan and report. [Ochrana ovzdušia. Meranie 
emisií zo stacionárnych zdrojov. Požiadavky na úseky a miesta merania, účel a plán merania a na správu 
o meraní.]

EN 15267-3: 2007 Air quality – Certification of automated measuring systems – Part 3: Performance criteria 
and test procedures for automated measuring systems for monitoring emissions from stationary sources. 
[Ochrana ovzdušia. Certifikácia automatizovaných meracích systémov. Časť 3: Požiadavky na pracovné 
charakteristiky a postupy skúšania automatizovaných meracích systémov na monitorovanie emisií zo sta-
cionárnych zdrojov.] 

EN 15267-4: 2017 Air quality – Certification of automated measuring systems – Part 4: Performance criteria 
and test procedures for automated measuring systems for periodic measurements of emissions from statio-
nary sources. [Ochrana ovzdušia. Certifikácia automatizovaných meracích systémov. Časť 4: Požiadavky 
na pracovné charakteristiky a postupy skúšania automatizovaných meracích systémov na periodické mo-
nitorovanie emisií zo stacionárnych zdrojov.] 

EN ISO 14956: 2002 Air quality – Evaluation of the suitability of a measurement procedure by comparison 
with a required measurement uncertainty (ISO 14956: 2002). [Ochrana ovzdušia. Hodnotenie vhodnosti 
meracieho postupu porovnaním s požadovanou neistotou merania (ISO 14956: 2002).] 

CEN/TS 17337 Stationary source emissions – Determination of mass concentration of multiple gaseous 
species – Fourier transform infrared spectroscopy. [Ochrana ovzdušia. Stacionárne zdroje emisií. Stano-
venie hmotnostnej koncentrácie viaczložkových plynných vzoriek. Infračervená spektroskopia pomocou 
Fourierovej transformácie.] 

ISO/IEC Guide 98-3: 2008 Uncertainty of measurement – Part 3: Guide to the expression of uncertainty in 
measurement (GUM: 1995). [Neistota merania. Časť 3: Návod na vyjadrovanie neistoty merania (GUM: 
1995).] 




